Ghid de instalare si configurare rapida c €

u u (numai pentru UE)
art aici
DCP-9020CDW

Cititi mai intai Ghid de siguranta produsului, apoi cititi acest Ghid de instalare si configurare rapida pentru
procedura corecta de instalare si configurare. Pentru a vizualiza Ghidul de instalare si configurare rapida in alte
limbi, va rugam sa vizitati http://solutions.brother.com/.

Despachetati aparatul

AVERTIZARE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata,
A AVERTIZARE poate avea ca rezultat decesul sau ranirea grava.

ATENTIE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata,
A ATENTIE poate avea ca rezultat ranirea minora sau moderata.

' AVERTIZARE

¢ La ambalarea aparatului dvs. s-au folosit pungi din plastic. Pentru a evita producerea unor accidente
prin sufocare, nu lasati aceste pungi la indeméana bebelusilor si a copiilor. Pungile de plastic nu sunt
jucarii.

* Acest aparat este greu si cantareste peste 20,0 kg. Pentru a preveni eventualele accidentele, ridicarea
aparatului trebuie sa se faca de catre minim doua persoane. Se recomanda ca o persoana sa tina partea
din fatd a aparatului si o persoana sa tina partea din spate. Fiti atent sa nu va prindeti degetele atunci
cand agezati aparatul jos.

NOTA
» Majoritatea figurilor din acest Ghid de instalare si configurare rapida prezinta modelul DCP-9020CDW.
* Pastrati un spatiu minim in jurul aparatului, conform indicatiilor din ilustratie.
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» Componentele incluse in cutie pot varia in functie de tara dumneavoastra.

» Va recomandam sa pastrati ambalajul original.

+ Cablul de interfatd nu este un accesoriu standard. Cumparati un cablu de interfata adecvat pentru
conexiunea pe care doriti sa o utilizati (USB sau retea (DCP-9020CDW)).

Cablu USB

» Va recomandam sa utilizati un cablu USB 2.0 (Tip A/B) care sa nu fie mai lung de 2 metri.

* NU conectati cablul de interfatd in acest moment. Cablul de interfata se conecteaza in timpul procesului de
instalare a programului MFL-Pro Suite.

Cablu de retea (DCP-9020CDW)

Pentru retele Fast Ethernet 10BASE-T sau 100BASE-TX, utilizati un cablu bifilar torsadat intermediar din
categoria 5 (sau mai mare).

ROM Versiunea A


http://solutions.brother.com/

IMPORTANT

Scoateti ambalajul in
care este impachetat
aparatul

A ATENTIE

NU ingerati pachetul de silicagel, va rugadm sa-1
aruncati. Daca il ingerati, solicitati asistenta
medicala.

NU conectati cablul de alimentare cu curent
alternativ inca.

Indepartati banda de ambalare de pe exteriorul
aparatului, pachetul de silicagel de pe clapeta
de suport si folia care acopera sticla
scanerului.

Deschideti complet capacul superior ridicand
manerul @.

€  Glisati toate cele opt manete galbene de
blocare in directia sagetilor (impingeti cu
putere).

]

d Scoateti toate cele patru ansambluri unitate

cilindru si cartus de toner.

IMPORTANT
Pentru a evita problemele legate de calitatea
imprimarii, NU atingeti partile hagurate prezentate
in ilustratie.




e Scoateti bucata de ambalaj portocaliu de pe h Introduceti toate cele patru ansambluri unitate

unitatea de curea. cilindru si cartus de toner in aparat. Culoarea
cartusului de toner trebuie sa corespunda cu
culoarea etichetei de pe aparat.

f Scoateti bucata de ambalaj portocaliu de pe
fiecare ansamblu unitate cilindru si cartus de
toner.

BK - Negru C -Cyan
M - Magenta Y - Galben
1 Tnchideti capacul superior al aparatului.

g Tineti fiecare ansamblu unitate cilindru si
cartus de toner in pozitie orizontald cu ambele
maini si deplasati-l de cateva ori dintr-o parte in
alta pentru a distribui uniform tonerul in
interiorul ansamblului.




incarcati hartie in tava de
hartie

Trageti tava de hértie complet in afara
aparatului.

In timp ce apasati pe maneta verde de
eliberare a ghidajului pentru hartie @,
impingeti ghidajele pentru hartie la marginile
hartiei astfel incat acestea sa corespunda cu
formatul de hartie incarcat in tava. Asigurati-va
ca ghidajele sunt fixate bine Tn sloturi.

Rasfoiti bine hartia pentru a evita blocajele si
problemele de alimentare cu hartie.

Incarcati hartia in tava si verificati daca:

B Teancul nudepaseste marcajul de incarcare
maxima cu hartie (YYY) @. Umplerea
excesiva a tavii de hartie va produce blocaje
de hartie.

B Hartia trebuie sa fie agezata cu fata pe care
se va face tiparirea in jos.

B Ghidajele pentru hartie ating marginile
hartiei, astfel incat alimentarea sa se
realizeze corespunzator.

Tmpinge;i cu putere tava de héartie in aparat.
Asigurati-va ca este complet introdusa Tn
aparat.

f Ridicati clapeta de suport @ pentru a impiedica
hartia sa alunece de pe tava de héartie orientata
cu fata in jos.

Pentru informatii despre tipurile de hartie
recomandate: »>» Manual de utilizare: Hartie
si suporturi de imprimare recomandate.



Conectati cablul de

alimentare
IMPORTANT
NU conectati cablul de interfata in N,
acest moment. %

a Conectati cablul de alimentare cu curent
alternativ la aparat i apoi conectati-l la o priza
electrica.

b Apéasati pe O pe panoul de control.

IMPORTANT
NU atingeti ecranul tactil imediat dupa
conectarea cablului de alimentare sau pornirea
aparatului. Acest lucru poate duce la erori.

Selectati limba dorita

a Dupa pornirea aparatului, ecranul tactil va
afisa:

Select Language
English
Francais

Deutsch

Espariol

Derulati in sus sau in jos, sau apasati pe A sau
Y pentru a afiga limba si apoi apasati pe limba
dorita. Apasati pe OK.

b Pe ecranul tactil va fi afisat un mesaj de
confirmare a selectiei.

Daca pe ecranul tactil se afiseaza limba
corecta, apasati pe Da.

—SAU—

Apasati pe Nu pentru a reveni la pasul a gi
pentru a selecta din nou limba.

NOTA

Daca ati setat limba gresita, o puteti modifica
folosind butonul de pe ecranul tactil.

(, Toate setdrile, Setare Initial,
Limba locald)
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Setati data si ora

INEREIRY @ 00:00 01.01.2014

(Data si ora).

Apésati pe Data.

Introduceti ultimele doua cifre ale anului
utilizand numerele de pe ecranul tactil si apoi
apasati pe OK.

(de ex. introduceti 1, 3 pentru 2013.)

Introduceti cele doua cifre ale lunii utilizand

numerele de pe ecranul tactil gsiapoi apasati pe

OK.

Introduceti cele doua cifre ale zilei utilizand

numerele de pe ecranul tactil siapoi apasati pe

OK.

Apésati pe Ora.

Introduceti ora in format de 24 de ore utilizand
numerele de pe ecranul tactil siapoi apasati pe

OK.

Apasati pe [}

7 Orar de vara automat

Puteti seta aparatul sa treaca automat la orarul de
vara. Acesta se va reseta cu o ora Tnainte n
primavara si cu o ora tnapoi in toamna.

A  Apasatipe .

b INERETNIN @ 00:00 01.01.2014

(Data si ora).

Apéasati pe Auto Daylight.

Q0

Apasati Pornit (sau Oprit).

€ Apasatipel).

Setati fusul orar

Puteti seta fusul orar pentru locatia dvs. la aparat.

A  Apasatipe .

b INEREINY® 00:00 01.01.2014

(Data si ora).

C Apasatipe Time Zone.

d Introduceti fusul orar.
Apéasati pe OK.

€ Apasatipel).



Alegeti tipul conexiunii

Aceste instructiuni de instalare sunt valabile pentru Windows® XP Home/Windows® XP Professional, Windows®
XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows® 7 Windows® 8, si Mac OS X v10.6.8, 10.7.x si 10.8.x.

NOTA
+ Pentru Windows Server® 2003/2003 x64 Edition/2008/2008 R2/2012 si Linux®, vizitati pagina aferenta
modelului la adresa http://solutions.brother.com/.

* Ne puteti vizita la adresa http://solutions.brother.com/ unde puteti obtine asistenta pentru produs, cele mai
recente actualizari de drivere si utilitare si raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ).

Pentru cablurile de interfata USB

Windows®, mergeti la pagina 8

Macintosh, mergeti la pagina 10 l

Pentru utilizatorii retelelor cablate
(DCP-9020CDW)

Windows®, mergeti la pagina 11

Macintosh, mergeti la pagina 14 l

@SMOPUIM
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Pentru utilizatorii de retea wireless
Windows® si Macintosh,

mergeti la pagina 16 I
NOTA

| Pentru a conecta dispozitivul sau telefonul iOS, Android™ sau Windows® la aparatul Brother utilizand Wi-Fi
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Direct™, va rugam sa descarcati Manual de utilizare Wi-Fi Direct™ de la adresa http://solutions.brother.com/.



http://solutions.brother.com/
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Windows®

Pentru utilizatorii de interfatd USB Windows®
(Windows® XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/

Windows® 7/Windows® 8)

fnainte de instalare

NOTA

CD-ROM-ul include Nuance™ PaperPort™
12SE. Acest software accepta Windows® XP
(SP3 sau o versiune ulterioara), XP Professional
x64 Edition (SP2 sau o versiune ulterioara),
Windows Vista® (SP2 sau o versiune ulterioara),
Windows® 7 si Windows® 8. Treceti la cel mai
recent Windows® Service Pack inainte de a
instala MFL-Pro Suite.

NOTA

Daca instalarea nu continua automat, porniti din
nou instalarea scotand si reintroducand discul
CD-ROM sau prin dublu-clic pe programul
start.exe din directorul radacina. Continuati de la
pasul b pentru a instala MFL-Pro Suite.

A  Computerul trebuie sa fie PORNIT si trebuie sa
utilizati un cont cu drepturi de administrator.

b Apasati si mentineti apasat @ pentru a opri
aparatul si asigurati-va ca NU este conectat

cablul de interfata USB. Daca ati conectat deja
cablul, deconectati-I.

Instalati MFL-Pro Suite

A  Introduceti discul CD-ROM in unitatea
CD-ROM. Daca numele modelului este afisat
pe ecran, selectati aparatul dumneavoastra.
Daca ecranul cu limbile disponibile este afisat,
selectati limba dumneavoastra.

C Selectati Conexiune locala (USB) si apoi
faceti clic pe Urmatorul.

NOTA

Pentru a instala driverul PS (driverul de
imprimanta BR-Script3), alegeti Instalare
personalizata si apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

d Urmati instructiunile de pe ecran pana la
aparitia ecranului Conectati cablul USB.

€©  Conectati cablul USB la portul USB marcat cu
simbolul pe aparatul dvs., apoi conectati

cablul la computer.
f Apasati pe O pentru a porni aparatul.

Instalarea va continua automat. Ecranele de
instalare apar pe rand. Daca vi se solicita,
urmati instructiunile de pe ecran.

IMPORTANT

NU apasati pe comanda de anulare in niciunul
dintre ecrane in timpul instalarii. Este posibil ca
afisarea tuturor ecranelor sa dureze cateva
minute.

NOTA

» Daca ecranul Brother nu apare automat,
mergeti la Computer (Computerul meu).
(Pentru Windows® 8: faceti clic pe pictograma
(Explorer) din bara de activitati si apoi
mergeti la Computer.)
Faceti dublu-clic pe pictograma CD-ROM si
apoi dublu-clic pe start.exe.

» Daca se afiseaza ecranul Control cont
utilizator, faceti clic pe Continuare sau pe Da.

b Faceti clic pe Instaleaza MFL-Pro Suite si clic
pe Da in urmatoarele doua ferestre daca
acceptati contractele de licenta.

g La aparitia ecranului inregistrare online,
efectuati selectia si urmati instructiunile de pe
ecran. Dupa finalizarea procesului de
inregistrare, faceti clic pe Urmatorul.

h Cand apare ecranul Configurarea este
terminata, efectuati selectia si apoi faceti clic
pe Urmatorul.
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Terminati si reporniti

Faceti clic pe Terminare pentru a reporni
calculatorul. Dupa repornirea calculatorului,
trebuie sa va conectati cu drepturi de
administrator.

NOTA

NOTA

« Daca in timpul instalarii programului software
se afiseaza un mesaj de eroare, procedati
conform indicatiilor de mai jos:

- Pentru utilizatorii Windows® XP, Windows
Vista® si Windows® 7: executati Diagnostic
de instalare din e (start) >
Toate programele > Brother > DCP-XXXX

(unde DCP-XXXX este numele modelului
dvs.).

- Pentru utilizatorii Windows® 8: pentru a rula

Diagnostic de instalare, faceti dublu-clic pe

pictograma (Brother Utilities) din bara
de activitati apoi faceti clic pe lista derulanta
si selectati denumirea modelului (daca nu
este deja selectata). Faceti clic pe

Instrumente in bara de navigare din stanga.

« In functie de setarile dumneavoastra de
securitate, este posibil ca in momentul utilizarii
aparatului sau a software-ului acestuia sa se
afiseze o fereastra Windows® Security sau a
unui software antivirus. Acceptati sau permiteti
ferestrei sa continue.

Windows®

+ Pentru utilizatorii Windows® 8: Daca manualele
Brother incluse pe CD-ROM sunt in format
PDF, utilizati Adobe® Reader® pentru a le
deschide. Daca Adobe® Reader® este instalat
pe computer dar nu puteti deschide figierele in
Adobe® Reader®, modificati asocierea de
fisiere pentru PDF (consultati Cum se deschide
un fisier PDF in Adobe® Reader® (Windows® 8)
»>» pagina 32).

 Driver de imprimanta XML Paper
Specification
Driverul de imprimanta XML Paper
Specification este cel mai potrivit driver pentru
Windows Vista®, Windows® 7 si Windows® 8
cand imprimati din aplicatiile care utilizeaza
documente XML Paper Specification. Va rugam
sé& descarcati cel mai recent driver de la Brother
Solutions Center la adresa
http://solutions.brother.com/.

Instalarea s-a incheiat.
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Pentru utilizatorii de interfata USB Macintosh

(Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x)

fnainte de instalare

IMPORTANT

Pentru utilizatorii Mac OS X v10.6.7 sau versiuni
inferioare: efectuati actualizarea la

Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x. (Pentru cele
mai recente drivere si informatii despre Mac OS X
pe care 1l utilizati, vizitati
http://solutions.brother.com/.)

a Asigurati-va céa aparatul este conectat la o
sursa de curent alternativ si computerul
Macintosh este pornit. Trebuie sa utilizati un
cont cu drepturi de administrator.

b Conectati cablul USB la portul USB marcat cu

simbolul pe aparatul dvs., apoi conectati
cablul la computerul Macintosh.

€  Verificati daca aparatul este pornit.

Instalati MFL-Pro Suite

A  Introduceti discul CD-ROM in unitatea
CD-ROM si apoi faceti dublu-clic pe
pictograma BROTHER de pe suprafata de
lucru.

b Faceti dublu-clic pe pictograma
Start Here OSX (Pornire OSX). Daca vi se
solicita, selectati modelul dvs.

C Selectati Local Connection (USB)
(Conexiune locala (USB)) si apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

d Ecranele de instalare apar pe rand. Daca vi se
solicita, urmati instructiunile de pe ecran.

IMPORTANT

NU apasati pe comanda de anulare in niciunul
dintre ecrane in timpul instalarii. Este posibil ca
instalarea sa dureze cateva minute.

e Selectati aparatul din lista, apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

f Cand apare ecranul Add Printer
(Adaugare imprimanta), faceti clic pe
Add Printer (Adaugare imprimanta).

O  Alegeti aparatul din lists, faceti clic pe Add
(Adaugare) si apoi clic pe Next (Urmatorul).

NOTA

Pentru a adauga driverul PS (driver de
imprimanta BR-Script3), selectati-l din meniul
pop-up Print Using (Use) (Imprimare folosind
(Utilizeaza)).

Instalarea MFL-Pro Suite s-a incheiat.
Mergeti la pasul 12 de la pagina 10.

Ok

Descarcati si instalati
Presto! PageManager

Daca ati instalat Presto! PageManager, functia OCR
este adaugata la Brother ControlCenter2. Cu
Presto! PageManager, puteti scana, distribui gi
organiza cu usurinta fotografii si documente.

A  Pe ecranul Brother Support
(Asistenta Brother), faceti clic pe
Presto! PageManager si urmati instructiunile
de pe ecran.

eoo

Brother Support

Instalarea s-a incheiat.



http://solutions.brother.com/

Windows®

Pentru utilizatorii Windows® care utilizeaza interfata de retea cablata
(Windows® XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows® 7/Windows® 8) (DCP-9020CDW)

fnainte de instalare

NOTA

* CD-ROM-ul include Nuance™ PaperPort™
12SE. Acest software acceptd Windows® XP
(SP3 sau o versiune ulterioara), XP
Professional x64 Edition (SP2 sau o versiune
ulterioara), Windows Vista® (SP2 sau o
versiune ulterioard), Windows® 7 gi
Windows® 8. Treceti la cel mai recent
Windows® Service Pack inainte de a instala
MFL-Pro Suite.

+ Pe durata instalarii, dezactivati orice software
firewall personal (altul decat Windows®
Firewall) si aplicatiile anti-spyware sau
antivirus.

A  Computerul trebuie sa fie PORNIT si trebuie sa
utilizati un cont cu drepturi de administrator.

b Scoateti capacul de protectie a portului

Ethernet de pe aparat marcat cu simbolul [Zg].

€  Conectati cablul de interfata de retea la portul
Ethernet al aparatului si apoi conectati-l la un
port liber al hubului.

d Verificati daca aparatul este pornit.

Instalati MFL-Pro Suite

A  Introduceti discul CD-ROM in unitatea

CD-ROM. Daca numele modelului este afigat
pe ecran, selectati aparatul dumneavoastra.
Daca ecranul cu limbile disponibile este afigat,
selectati limba dumneavoastra.

NOTA

* Daca ecranul Brother nu apare automat,
mergeti la Computer (Computerul meu).
(Pentru Windows® 8: faceti clic pe pictograma
(Explorer) din bara de activitati si apoi
mergeti la Computer.)
Faceti dublu-clic pe pictograma CD-ROM si
apoi dublu-clic pe start.exe.

» Daca se afiseaza ecranul Control cont
utilizator, faceti clic pe Continuare sau pe Da.

b Faceti clic pe Instaleazd MFL-Pro Suite si clic
pe Da in urmatoarele doua ferestre daca
acceptati contractele de licenta.

NOTA

Daca instalarea nu continua automat, porniti din
nou instalarea scotand si reintroducéand discul
CD-ROM sau prin dublu-clic pe programul
start.exe din directorul radacina. Continuati de la
pasul b pentru a instala MFL-Pro Suite.

€  Selectati Conexiune de retea prin cablu
(Ethernet) si apoi faceti clic pe Urmatorul.

NOTA

Pentru a instala driverul PS (driverul de
imprimanta BR-Script3), alegeti Instalare
personalizata si apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

11} NJ eajay
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Windows®

Q

Cand se afigseaza ecranul Firewall/Antivirus
detectat, selectati Schimbati setarile de port
Firewall pentru a permite conectarea in
retea si pentru a continua instalarea.
(Recomandat) si faceti clic pe Urmatorul.

Terminati si reporniti

Dacé nu utilizati programul Windows® Firewall, A  Facei clic pe Terminare pentru a reporni
consultati manualul de instructiuni al software- calculatorul. Dupa repornirea calculatorului,
ului pentru informatii despre cum se adauga trebuie sa va conectati cu drepturi de
urmatoarele porturi de retea: administrator.
B Pentru scanarea in retea, adaugati portul "

UDP 54925. NOTA

« Daca in timpul instalarii programului software
se afiseaza un mesaj de eroare, procedati
conform indicatiilor de mai jos:

€  Instalarea va continua automat. Ecranele de - Pentru utilizatorii Windows® XP, Windows

instalare apar pe rand. Daca vi se solicita, Vista® si Windows® 7: executati Diagnostic

urmati instructiunile de pe ecran. . .
de instalare din e (start) >

IMPORTANT Toate programele > Brother >
DCP-XXXX LAN (unde DCP-XXXX este

numele modelului dvs.).

B Daca problemele cu conexiunea de retea
persista, adaugati porturile UDP 161 si 137.

NU apasati pe comanda de anulare in niciunul
dintre ecrane in timpul instalarii. Este posibil ca

afisarea tuturor ecranelor sa dureze cateva - Pentru utilizatorii Windows® 8: pentru a rula
minute. Diagnostic de instalare, faceti dublu-clic pe
. pictograma (Brother Utilities) din bara

NOTA de activitati apoi faceti clic pe lista derulanta

» Daca vi se solicita, selectati aparatul din lista, si selectati denumirea modelului (daca nu
apoi faceti clic pe Urmatorul. este deja selectata). Faceti clic pe

« Daci existd mai multe modele identice Instrumente in bara de navigare din stanga.
conectate la retea, se vor afigsa adresa IP si « In functie de setarile dumneavoastra de
numele nodului pentru a va ajuta la identificarea securitate, este posibil ca in momentul utilizarii
aparatului. aparatului sau a software-ului acestuia sa se

afiseze o fereastra Windows® Security sau a
unui software antivirus. Acceptati sau permiteti
ferestrei sa continue.

» Daca se afiseaza ecranul Securitate
Windows, selectati caseta de validare si faceti
clic pe Instalare pentru a finaliza corect
instalarea.

f La aparitia ecranului inregistrare online,
efectuati selectia gi urmati instructiunile de pe
ecran. Dupa finalizarea procesului de
inregistrare, faceti clic pe Urmatorul.

g Cand apare ecranul Configurarea este
terminata, efectuati selectia si apoi faceti clic
pe Urmatorul.




Windows®

Instalati MFL-Pro Suite
pe alte computere
(daca este necesar)

Daca doriti sa utilizati aparatul cu mai multe
computere din retea, instalati MFL-Pro Suite pe
fiecare computer. Mergeti la pasul 10 de la
pagina 11.

NOTA

Licenta pentru retea (Windows®)

Acest produs include o licenta de PC pentru
maximum cinci utilizatori. Licenta accepta
instalarea MFL-Pro Suite, inclusiv a programelor
Nuance™ PaperPort™ 12SE, pe maximum cinci
sisteme PC din retea. Daca doriti sa instalati
Nuance™ PaperPort™ 12SE pe mai mult de cinci
sisteme PC, achizitionati pachetul Brother NL-5,
un pachet cu contract de licenta pentru mai multe
sisteme PC, pentru inca cinci utilizatori. Pentru a
achizitiona pachetul NL-5, contactati dealerul
autorizat Brother sau service Centrul de asistenta
clienti Brother.

Instalarea s-a incheiat.

NOTA

+ Pentru utilizatorii Windows® 8: Daca manualele
Brother incluse pe CD-ROM sunt in format
PDF, utilizati Adobe® Reader® pentru a le
deschide. Dacd Adobe® Reader® este instalat
pe computer dar nu puteti deschide figierele in
Adobe® Reader®, modificati asocierea de
fisiere pentru PDF (consultati Cum se deschide
un fisier PDF in Adobe® Reader® (Windows® 8)
»>» pagina 32).

 Driver de imprimanta XML Paper
Specification
Driverul de imprimanta XML Paper
Specification este cel mai potrivit driver pentru
Windows Vista®, Windows® 7 si Windows® 8
cand imprimati din aplicatiile care utilizeaza
documente XML Paper Specification. Va rugam
séa descarcati cel mai recent driver de la Brother
Solutions Center la adresa
http://solutions.brother.com/.
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Pentru utilizatorii de interfata de retea cablata Macintosh
(Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x) (DCP-9020CDW)

IMPORTANT

Pentru utilizatorii Mac OS X v10.6.7 sau versiuni
inferioare: efectuati actualizarea la

Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x. (Pentru cele
mai recente drivere si informatii despre Mac OS X
pe care 1l utilizati, vizitati
http://solutions.brother.com/.)

fnainte de instalare

C

d

IMPORTANT

Selectati Wired Network Connection
(Ethernet) (Conexiune de retea prin cablu
(Ethernet)) si apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

Ecranele de instalare apar pe rand. Daca vi se
solicita, urmati instructiunile de pe ecran.

NU apasati pe comanda de anulare in niciunul
dintre ecrane in timpul instalarii. Este posibil ca
instalarea sa dureze cateva minute.

Asigurati-va céa aparatul este conectat la o
sursa de curent alternativ si computerul
Macintosh este pornit. Trebuie sa utilizati un
cont cu drepturi de administrator.

Scoateti capacul de protectie a portului

Ethernet de pe aparat marcat cu simbolul [

Conectati cablul de interfata de retea la portul
Ethernet al aparatului si apoi conectati-l la un
port liber al hubului.

Verificati daca aparatul este pornit.

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti discul CD-ROM 1n unitatea
CD-ROM si apoi faceti dublu-clic pe
pictograma BROTHER de pe suprafata de
lucru.

Faceti dublu-clic pe pictograma
Start Here OSX (Pornire OSX). Daca vi se
solicita, selectati modelul dvs.

e Selectati aparatul din lista, apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).
NOTA

Daca la retea sunt conectate mai multe aparate
de acelasi model, se vor afigsa adresele IP
pentru a va ajuta sa identificati aparatul dvs.

Daca se afiseaza ecranul Setup Network
"Scan to" name (Configurare nume "Scaneaza
catre" in retea), urmati instructiunile de mai jos:

00

aaaaa

1) Introduceti un nume pentru sistemul
Macintosh (pana la 15 caractere lungime).

2) Faceti clic pe Next (Urmatorul). Mergeti la f.

Numele introdus va aparea pe ecranul tactil al
aparatului cand apasati pe butonul Scan si
alegeti o optiune de scanare (pentru informatii
suplimentare: »>» Ghidul utilizatorului de
software).

Cand apare ecranul Add Printer
(Adaugare imprimanta), faceti clic pe
Add Printer (Adaugare imprimanta).

Alegeti aparatul din lista, faceti clic pe Add
(Adaugare) si apoi clic pe Next (Urmatorul).

(OS X v10.8.x)

Selectati driverul DCP-XXXX CUPS din meniul
pop-up Use (Utilizeaza) (unde XXXX este
denumirea modelului).



http://solutions.brother.com/

NOTA

Pentru a adauga driverul PS (driver de
imprimanta BR-Script3), selectati-l din meniul
pop-up Print Using (Use) (Imprimare folosind
(Utilizeaza)).

Instalarea MFL-Pro Suite s-a incheiat.
@ Mergeti la pasul 12 de la pagina 15.

Descarcati si instalati
Presto! PageManager

Daca ati instalat Presto! PageManager, functia OCR
este adaugata la Brother ControlCenter2. Cu
Presto! PageManager, puteti scana, distribui gi
organiza cu usurinta fotografii si documente.

@  Pe ecranul Brother Support
(Asistenta Brother), faceti clic pe
Presto! PageManager si urmati instructiunile
de pe ecran.

000 ., SewpWzud

Brother Support ‘
p———

Instalati MFL-Pro Suite
pe alte computere
(daca este necesar)

Daca doriti sa utilizati aparatul cu mai multe
computere din retea, instalati MFL-Pro Suite pe
fiecare computer. Mergeti la pasul 10 de la
pagina 14.

Instalarea s-a incheiat.
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Pentru utilizatorii de interfata de retea fara fir

inainte de a incepe

IMPORTANT

» Daca urmeaza séa conectati aparatul la reteaua dumneavoastra, va recomandam sa luati legatura cu
administratorul de sistem Tnainte de instalare. Inainte de a trece la aceasta instalare, trebuie sa cunoasteti
setarile retelei dumneavoastra wireless.

+ Daca ati configurat anterior setarile wireless ale aparatului, trebuie sa configurati setarile retelei locale
fnainte de a putea configura din nou setérile de retea wireless.
1. Pe aparat, apasati pe Si pe Toate setdrile.
2. Derulati In sus sau in jos sau apasati A sau Y pentru a afisa Retea si apasati pe Retea.

3. Derulati in sus sau 1n jos sau apasati A sau ¥ pentru a afisa Resetare retea siapasati pe
Resetare retea.

4. Apasati pe Da.
5. Apasati Da timp de doua secunde.

Modul Infrastructura
@ Punct de acces/router wireless

@ Aparat de retea wireless (aparatul dvs.)

@® Calculator cu interfata wireless conectat la
punctul de acces/routerul wireless

@ Calculator cu interfata cu fir conectat la
punctul de acces/routerul wireless

@ Dispozitiv mobil conectat la punctul de
acces/routerul wireless




”
Alegeti metoda de configurare wireless

Urmatoarele instructiuni va vor oferi trei metode de configurare a aparatului

dvs. Brother intr-o retea wireless. Alegeti metoda preferata pentru conditiile
dVS. Copiere
Pentru metodele b si ¢, porniti configuratia wireless apasand pe butonul - B
de pe ecranul tactil. - S

Scan
.

A  Configurare utilizand discul CD-ROM si, temporar, un cablu USB (Windows® si Macintosh)

Pentru aceasta metoda recomandam utilizarea unui computer conectat la retea wireless.

IMPORTANT

+ Trebuie sa utilizati temporar un cablu USB in timpul configurarii (cablul nu este inclus).

« Daca utilizati Windows® XP sau folositi un cablu de retea pentru a conecta computerul la punctul de
acces/routerul wireless, trebuie sa cunoasteti SSID-ul (numele retelei) si cheia de retea ale punctului
de acces/routerului wireless inainte de a continua. Notati-va setérile retelei wireless in zona de mai
jos.

+ Daca aveti nevoie de asistenta in timpul configurarii si doriti s& contactati Centrul de asistenta clienti
Brother, asigurati-va SSID si cheia de retea pregatite. Nu va putem ajuta sa localizati aceasta
informatie.

Element inregistrati setarile curente pentru reteaua wireless
Nume SSID (nume retea)

Cheie de retea* (Cheie de securitate/Cheie de
criptare)

* Cheia de retea poate fi denumita si Parola, Cheie de securitate sau Cheie de criptare.

NOTA

+ Daca nu cunoasteti aceste informatii (Numele SSID si cheia de retea), nu puteti continua configurarea
wireless.

+ Pentru a afla aceste informatii (SSID si cheia de retea):
1. Verificati documentatia furnizaté impreuna cu punctul de acces/routerul wireless.

2. SSID-ul implicit poate fi numele producatorului sau denumirea modelului punctului de
acces/routerului.

@SMOPUIM
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3. Daca nu cunoasteti informatiile de securitate, consultati producatorul routerului, administratorul de
sistem sau furnizorul de Internet.

pagina 19
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b Configurarea manuali din panoul de control utilizind Expertul de configurare (Windows®,
Macintosh si dispozitive mobile)

Daca punctul dvs. de acces/routerul wireless nu accepta WPS (Wi-Fi Protected Setup™) sau
AOSS™, notati-va setéarile de retea wireless ale punctului de acces/routerului wireless in zona de
mai jos.

IMPORTANT

Daca aveti nevoie de asistenta in timpul configurarii i doriti s& contactati Centrul de asistenta clienti
Brother, asigurati-va SSID (numele retelei) si cheia de retea pregatite. Nu va putem ajuta sa localizati
aceasta informatie.

Element inregistrati setarile curente pentru reteaua wireless

Nume SSID (nume retea)

Cheie de retea* (Cheie de securitate/Cheie de
criptare)

* Cheia de retea poate fi denumita si Parola, Cheie de securitate sau Cheie de criptare.

NOTA

+ Daca nu cunoasteti aceste informatii (Numele SSID si cheia de retea), nu puteti continua configurarea
wireless.

+ Pentru a afla aceste informatii (SSID si cheia de retea):
1. Verificati documentatia furnizatd impreuna cu punctul de acces/routerul wireless.

2. SSID-ul implicit poate fi numele producatorului sau denumirea modelului punctului de
acces/routerului.

3. Daca nu cunoasteti informatiile de securitate, consultati producatorul routerului, administratorul de
sistem sau furnizorul de Internet.

pagina 21

C Configurarea la prima apasare utilizind WPS sau AOSS™ (Windows®, Macintosh si
dispozitive mobile)

Folositi aceasta metoda daca punctul de acces/routerul wireless accepta configurare wireless
automata (la prima apasare) (WPS sau AOSS™).

pagina 23
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Configurare utilizadnd discul CD-ROM si, temporar, un cablu USB

(Windows® si Macintosh)

Configurati setarile de
retea wireless

IMPORTANT

 Trebuie sa utilizati temporar un cablu USB in
timpul configurarii (cablul nu este inclus).

« Daca utilizati Windows® XP sau folositi un
cablu de retea pentru a conecta computerul la
punctul de acces/routerul wireless, trebuie sa
cunoasteti SSID-ul si cheia de retea ale
punctului de acces/routerului wireless notate la
pasul 11-a de la pagina 17, inainte de a
continua.

NOTA

Daca instalarea nu continua automat, porniti din
nou instalarea scotand si reintroducand discul
CD-ROM sau prin dublu-clic pe programul
start.exe din directorul radacina. Continuati de la
pasul b pentru a instala MFL-Pro Suite.

NOTA

+ Daca utilizati aparatul intr-o retea wireless
compatibila IEEE 802.1x: »>» Ghidul
utilizatorului de retea: Utilizarea autentificarii
IEEE 802.1x.

» Capturile de ecran de la acest pas sunt din
Windows®. Informatiile afisate pe ecranul
calculatorului dumneavoastra pot fi diferite in
functie de sistemul dumneavoastra de operare.

(Macintosh)

Faceti dublu-clic pe pictograma BROTHER de
pe suprafata de lucru si apoi faceti dublu-clic
pe pictograma Start Here OSX (Pornire OSX)
de pe ecran. Daca vi se solicita, selectati
modelul dvs.

€  Selectati Conexiune retea fara fir si apoi
faceti clic pe Urmatorul.
B Pentru Windows®, mergeti la d

B Pentru Macintosh, mergeti la e

NOTA

(Windows®)

Pentru a instala driverul PS (driverul de
imprimanta BR-Script3), alegeti Instalare
personalizata si apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

A  Introduceti discul CD-ROM in unitatea
CD-ROM.

NOTA
(Windows®)

» Daca numele modelului este afisat pe ecran,
selectati aparatul dumneavoastra. Daca
ecranul cu limbile disponibile este afigat,
selectati limba dumneavoastra.

» Daca ecranul Brother nu apare automat,
mergeti la Computer (Computerul meu).
(Pentru Windows® 8: faceti clic pe pictograma
(Explorer) din bara de activitati si apoi
mergeti la Computer.)

Faceti dublu-clic pe pictograma CD-ROM si
apoi dublu-clic pe start.exe.

» Daca se afiseaza ecranul Control cont
utilizator, faceti clic pe Continuare sau pe Da.

b (Windows®)

Faceti clic pe Instaleaza MFL-Pro Suite si clic
pe Da in urmatoarele doua ferestre daca
acceptati contractele de licenta.

d Cand se afiseaza ecranul Firewall/Antivirus
detectat, selectati Schimbati setarile de port
Firewall pentru a permite conectarea in
retea si pentru a continua instalarea.
(Recomandat) si faceti clic pe Urmatorul.

Daca nu utilizati programul Windows® Firewall,

consultati manualul de instructiuni al software-

ului pentru informatii despre cum se adauga

urmatoarele porturi de retea:

B Pentru scanarea in retea, adaugati portul
UDP 54925.

B Daca problemele cu conexiunea de retea
persista, adaugati porturile UDP 161 gi 137.

€©  Selectati Da, am un cablu USB pentru a-I

utiliza la instalare. si apoi faceti clic pe
Urmatorul.
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NOTA

Daca se afigeaza ecranul Anunt Important, cititi
notificarea. Selectati caseta dupa confirmarea
numelui SSID si a cheii de retea si apoi faceti clic
pe Urmatorul.

f Conectati temporar cablul USB (nu este inclus)
direct la calculator si aparat.

g Procedatj astfel:
B Daca apare ecranul Confirmarea instalarii,
bifati caseta si faceti clic pe Urmatorul si
apoi mergeti la h.
B Daca nu apare ecranul Confirmarea
instalarii, mergeti la pasul i.

h Selectati Da daca doriti sa va conectati la
numele SSID prezentate. Faceti clic pe
Urmatorul si apoi mergeti la k.

Expertul de configurare va c3uta retelele
wireless care pot fi accesate de aparatul dvs.
Selectati SSID-ul pe care I-ati notat pentru
retea la pasul 11-a de la pagina 17, apoi faceti
clic pe Urmatorul.

NOTA

+ Daca lista este goala, verificati daca punctul de
acces/routerul wireless este alimentat electric si
transmite SSID-ul. Verificati daca aparatul si
punctul de acces/routerul wireless sunt in raza
de actiune a comunicatiei wireless. Faceti clic
pe Reactualizare.

» Daca punctul de acces/routerul wireless este
setat sa nu difuzeze SSID-ul, adaugati-| manual
facand clic pe butonul Avansat. Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a introduce
Nume (SSID) si apoi faceti clic pe Urmatorul.

1]

Introduceti valoarea pentru Cheie retea pe
care ati notat-o la pasul 11-a de la pagina 17,
apoi faceti clic pe Urmatorul.

NOTA

Daca reteaua nu este configurata pentru
autentificare si criptare, se va afisa ecranul
ATENTIE!. Pentru a continua configurarea, faceti
clic pe OK.

k Confirmati setarile de retea wireless, apoi
faceti clic pe Urmatorul. Setarile se vor trimite
pe aparat.

NOTA

+ Setarile vor raméne neschimbate daca faceti
clic pe Anulare.

* Pentru a introduce manual setérile de adresa IP
ale aparatului, faceti clic pe Schimbare adresa
IP si introduceti setarile de adresa IP necesare
pentru retea.

» Daca se afigseaza ecranul cu eroarea
configurarii wireless, faceti clic pe Reincercare.

Deconectati cablul USB de la computer si de la
aparat, apoi faceti clic pe Urmatorul.

Configurarea retelei wireless este acum
completa.

Un indicator cu patru niveluri din partea
din dreapta sus a ecranul tactil al
aparatului va indica puterea semnalului
wireless transmis de punctul de
acces/routerul wireless.

!
o

Pentru a instala MFL-Pro Suite,
continuati cu pasul 14.

Pentru utilizatorii de Windows®:

pasul 14-e de la pagina 28

Pentru utilizatorii de Macintosh:

pasul 14-d de la pagina 30
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Configurarea manuala din panoul de control utilizand Expertul de
configurare (Windows®, Macintosh si dispozitive mobile)

Configurati setarile de
retea wireless

IMPORTANT

Tnainte de a continua, trebuie s& aveti setarile
wireless pe care le-ati notat pentru reteaua dvs. la
pasul 11-b de la pagina 18.

NOTA

Daca utilizati aparatul intr-o retea wireless
compatibila IEEE 802.1x: »>» Ghidul utilizatorului
de retea: Utilizarea autentificarii IEEE 802.1x.

@  Pe aparat, apasati pe [
Apasati pe Setare Wizard.

b Atunci cand se afiseaza Activare WLAN?,
apasati pe Da. Aceasta actiune lanseaza
expertul de configurare wireless.

€  Aparatul va cauta SSID-uri disponibile.
Afisarea listei cu SSID disponibile poate dura
cateva minute.

Daca se afiseaza o lista de nume SSID,
derulati in sus sau in jos sau apéasati A sau ¥
pentru a selecta numele SSID pe care I-ati
notat la pasul 11-b de la pagina 18.

Apasati OK.

B Daca metoda de autentificare este de tip
sistem deschis si modul de criptare este
Niciunul, mergeti la g.

€@  Pentru conectarea aparatului folosind modul

automat wireless, apasati pe Da. (Daca
selectati Nu (Manual), mergeti la f pentru a
introduce cheia de retea.) Daca pe

ecranul tactil vi se solicita sa lansati WPS,
apasati pe butonul WPS de pe punctul de
acces/routerul wireless si apoi apasati
Urmatorul pe ecranul tactil. Mergetila g.

f Introduceti cheia de retea pe care ati notat-o la

pasul 11-b de la pagina 18 utilizadnd numerele
si caracterele de pe ecranul tactil.

NOTA

* Pentru a introduce numere sau caractere
speciale, apasati in mod repetat pe [B1e|pana
la afisarea caracterului dorit, apoi apasati pe
caracterul dorit.

+ Daca atiintrodus incorect un caracter gi doriti sa
il Tnlocuiti, apasati pe € sau pe » pentru a
deplasa cursorul la caracterul incorect si apoi
apasati pe ]

* Pentru a introduce un spatiu, apasati Spatiu.

* Pentru detalii suplimentare, consultati
Introducerea textului »» pagina 27.

NOTA

+ Daca lista este goala, verificati daca punctul de
acces/routerul wireless este alimentat electric si
transmite SSID-ul. Apropiati aparatul de punctul
de acces/routerul wireless si incercati sa reluati
dela a.

« Daca punctul dvs. de acces/routerul wireless
este setat sa nu difuzeze numele SSID, va
trebui sa adaugati manual numele SSID. Pentru
detalii: »>» Ghidul utilizatorului de retea:
Configurarea aparatului atunci cdnd SSID nu
este difuzat.

d Procedati astfel:
B Daca punctul de acces/routerul wireless al
SSID-ului selectat accepta WPS si aparatul
va solicita sa utilizati WPS, mergeti la e.
B Daca utilizati o metoda de autentificare si
criptare ce necesita o cheie de retea,
mergeti la f.

Apasati pe OK dupa introducerea tuturor
caracterelor gi apoi apasati pe Da pentru a
aplica setarile.

g Aparatul dvs. va incerca acum sa se conecteze

la reteaua wireless cu ajutorul informatiilor
introduse de dvs.

Pe ecranul tactil va aparea un mesaj cu
rezultatul conexiunii si va fi imprimat automat
un Raport WLAN.

Tn cazul in care conexiunea nu reuseste,
verificati codul de eroare de pe raportul

imprimat si consultati Depanare »» pagina 24.

Apasati pe OK.

Configurarea retelei wireless este acum
completa.

Un indicator cu patru niveluri din partea
din dreapta sus a ecranul tactil al
aparatului va indica puterea semnalului
wireless transmis de punctul de
acces/routerul wireless.
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Pentru a instala MFL-Pro Suite,
continuati cu pasul 13.

Pentru utilizatorii de Windows®:

pagina 28

Pentru utilizatorii de Macintosh:

pagina 30
NOTA

Pentru utilizatorii de dispozitive mobile, consultati
Ghidurile pentru utilizatorii avansati de retea
pentru detalii despre utilizarea aparatului
impreuna cu dispozitivul(-ele) mobil(e). Pentru a
descarca Ghidul de utilizare pentru aplicatia
utilizata, vizitati Brother Solutions Center la
adresa http://solutions.brother.com/ si faceti clic

pe Manuale in pagina modelului dvs.
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Configurarea la prima apasare utilizand WPS (Wi-Fi Protected
Setup) sau AOSS™ (Windows®, Macintosh si dispozitive mobile)

Configurati setarile
retelei wireless

A  Confirmati faptul c& punctul de acces/routerul
fara fir prezinta simbolul pentru WPS sau
AOSS™ ca in imaginea de mai jos.

@ AOSS

b Agezati aparatul Brother in raza de actiune a
punctului de acces/routerului cu WPS sau
AOSS™. Raza de actiune poate diferi in
functie de mediu (consultati instructiunile
oferite cu punctul de acces/routerul wireless).

C  Pe aparat, apasatipe [
Apasati pe WPS/A0SS.

d Atunci cand se afiseaza Activare WLAN?,
apasati pe Da. Aceasta actiune lanseaza
expertul de configurare wireless.

€©  Daca pe ecranul tactil vi se solicita sa lansati
WPS sau AOSS™, apasati pe butonul WPS
sau AOSS™ de pe punctul de acces/routerul
wireless (pentru mai multe informatii consultati
instructiunile furnizate impreuna cu pe punctul
de acces/routerul wireless) si apoi apasati pe
OK la aparat.

Aceasta caracteristica va detecta automat ce
mod (WPS sau AOSS™) utilizeaza punctul de
acces/routerul fara fir pentru configurarea
aparatului.

f Pe ecranul tactil va aparea un mesaj cu
rezultatul conexiunii si va fi imprimat automat
un Raport WLAN.

Tn cazul in care conexiunea nu reuseste,
verificati codul de eroare de pe raportul

imprimat si consultati Depanare »» pagina 24.

Apasati pe OK.

Configurarea retelei wireless este acum
@ completa.

Un indicator cu patru niveluri din partea

din dreapta sus a ecranul tactil al

aparatului va indica puterea semnalului

wireless transmis de punctul de

acces/routerul wireless.

Pentru a instala MFL-Pro Suite,
continuati cu pasul 13.

Pentru utilizatorii de Windows®:

pagina 28

Pentru utilizatorii de Macintosh:

pagina 30
NOTA

Pentru utilizatorii de dispozitive mobile, consultati
Ghidurile pentru utilizatorii avansati de retea
pentru detalii despre utilizarea aparatului
impreuna cu dispozitivul(-ele) mobil(e). Pentru a
descarca Ghidul de utilizare pentru aplicatia
utilizata, vizitati Brother Solutions Center la
adresa http://solutions.brother.com/ si faceti clic

pe Manuale in pagina modelului dvs.

NOTA

Daca punctul de acces/routerul wireless accepta
WPS si doriti sa configurati aparatul utilizadnd
metoda PIN (Numar de identificare personal): »>»
Ghidul utilizatorului de retea: Configurarea
utilizdnd metoda PIN din WPS (Wi-Fi Protected
Setup).
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. Depanare

IMPORTANT

Daca aveti nevoie de asistenta in timpul configurarii si doriti sa contactati Centrul de asistenta clienti Brother,
asigurati-va SSID (numele retelei) si cheia de retea pregatite. Nu va putem ajuta sa localizati aceasta
informatie.

Pentru a gasi setarile wireless (SSID (Nume retea) si cheie de retea)*

1. Verificati documentatia furnizata impreuna cu punctul de acces/routerul wireless.
2. SSID-ul implicit poate fi numele producatorului sau denumirea modelului punctului de acces/routerului.

3. Daca nu cunoasteti informatiile de securitate, consultati producatorul routerului, administratorul de sistem
sau furnizorul de Internet.

Cheia de retea poate fi denumita si Parola, Cheie de securitate sau Cheie de criptare.

Daca punctul de acces/routerul wireless este setat sa nu difuzeze SSID-ul, SSID-ul nu va fi detectat in mod
automat. Trebuie sa introduceti manual numele SSID (»>» Ghidul utilizatorului de retea: Configurarea aparatului
atunci cand SSID nu este difuzat).

Raport WLAN

Daca Raport WLAN imprimat indica esuarea conexiunii, verificati codul de eroare de pe raportul imprimat si
consultati urmatoarele instructiuni:

Cod de eroare Solutii recomandate

Setarea wireless nu este activata; activati setarea wireless.

- Daca exista un cablu LAN conectat la aparatul dvs., deconectati-l i activati setarile
wireless ale aparatului.

TS-01 1. Pe aparat, apasati pe .

2. Apasati pe Retea.

3. Apasati WLAN gi apoi apasati Setare Wizard.

4. Atunci cand se afiseaza Activare WLAN?, apasati pe Da. Aceasta actiune lanseaza
expertul de configurare wireless.

Punctul de acces/routerul wireless nu poate fi detectat.

- Verificati urmatoarele patru puncte:
1. Asigurati-va ca punctul de acces/routerul wireless este pornit.
2. Mutati aparatul intr-o zona fara obstructii sau mai aproape de punctul de acces/routerul
wireless.
3. Asezati temporar aparatul la o distantd de un metru de punctul de acces/routerul
wireless Tn timpul configurarii setarilor wireless.
. Daca punctul de acces/routerul wireless utilizeaza filtrarea adresei MAC, confirmati ca
adresa MAC a aparatului Brother este permisa de filtru.

TS-02 4

- Daca ati introdus manual SSID-ul si informatiile de securitate (SSID-ul/metoda de
autentificare/metoda de criptare/Cheia de retea), este posibil ca informatiile sa nu fie
corecte.

Confirmati SSID-ul si informatiile de securitate (consultati Pentru a gasi setérile wireless
(SSID (Nume retea) si cheie de refea)” »» pagina 24). Reintroduceti informatia corecta,
daca este necesar.
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Cod de eroare

Solutii recomandate

TS-03

Este posibil ca setarile pentru reteaua wireless si cele de securitate introduse de dvs. sa fie
incorecte.

Confirmati ca setarile pentru reteaua wireless sunt corecte (consultati Pentru a gasi setarile
wireless (SSID (Nume retea) si cheie de retea)* »» pagina 24).

* Verificati dacad SSID/metoda de autentificare/metoda de criptare/cheia de retea introduse
sau selectate sunt corecte.

TS-04

Metodele de autentificare/criptare utilizate de punctul de acces/routerul fara fir selectat nu
sunt acceptate de aparat.

Pentru modul infrastructura, modificati metodele de autentificare si criptare a punctului de
acces/routerului wireless. Aparatul dvs. accepta urmatoarele metode de autentificare
WPA™ WPA2™ OPEN si Cheie partajata. WPA accepta metoda de criptare TKIP sau
AES. WPA2 accepta AES drept metoda de criptare. OPEN si Cheia partajata corespund
criptarii WEP.

Daca problema nu este rezolvata, este posibil ca SSID-ul sau setarile de retea introduse sa
nu fie corecte. Confirmati ca setarile pentru reteaua wireless sunt corecte (consultati Pentru

a gasi setarile wireless (SSID (Nume retea) si cheie de refea)* »>» pagina 24).

Tabel combinat al metodelor de autentificare si criptare

Metoda de autentificare Metoda de criptare
TKIP
AES
WPA2-Personal AES

WEP
NICIUNA (fara criptare)
Cheie partajata WEP

WPA-Personal

OPEN

Pentru modul ad-hoc, modificati metodele de autentificare si criptare ale computerului pentru
setarile wireless.
Aparatul dvs. accepta numai metoda de autentificare OPEN, cu criptare WEP optionala.

TS-05

Informatiile de securitate (SSID/Cheie de retea) sunt incorecte.

Confirmati ca SSID si informatiile de securitate (cheia de retea) sunt corecte (consultati
Pentru a gési setérile wireless (SSID (Nume retea) si cheie de retea)* »» pagina 24).

Daca routerul dvs. utilizeaza criptarea WEP, introduceti cheia utilizata drept cheie WEP
principala. Aparatul dvs. accepta numai utilizarea cheii WEP principale.

TS-06

Informatiile de securitate fara fir (metoda de autentificare/metoda de criptare/Cheia de retea)
sunt incorecte.

Confirmati informatiile de securitate pentru reteaua wireless asa cum este indicat in ,Tabel
combinat al metodelor de autentificare si criptare” la eroarea TS-04.

Daca routerul dvs. utilizeaza criptarea WEP, introduceti cheia utilizata drept cheie WEP
principala. Aparatul dvs. accepta numai utilizarea cheii WEP principale.

Confirmati cheia de retea (consultati Pentru a gasi setérile wireless (SSID (Nume refea) si
cheie de refea)” »>» pagina 24).
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Cod de eroare

Solutii recomandate

TS-07

Aparatul nu poate detecta un punct de acces/router wireless care are WPS sau AOSS™
activat.

Pentru a configura setarile fara fir utilizand WPS sau AOSS™, trebuie sa operati atat asupra
aparatului, cat si asupra punctului de acces/routerului fara fir.

Verificati daca punctul de acces/routerul fara fir accepta WPS sau AOSS™ si incercati sa
reluati.

Daca nu stiti cum sa folositi punctul de acces/routerul fara fir utilizand WPS sau AOSS™,
consultati documentatia furnizata impreuna cu punctul de acces/routerul fara fir, intrebati
producatorul punctului de acces/routerului fara fir sau intrebati administratorul de retea.

TS-08

Sunt detectate doua sau mai multe puncte de acces/routere wireless care au activat WPS
sau AOSS™,

- Confirmati faptul ca un singur punct de acces/router fara fir din raza are WPS sau AOSS™
activa si incercati din nou.

- Tncerca;i sa porniti din nou dupa cateva minute pentru a evita interferentele de la alte
puncte de acces/routere wireless.
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. Introducerea textului

Cand setati anumite selectii de meniu, probabil va trebui sa introduceti text in aparat.
Apésati de mai multe ori pentru a alege intre litere, numere si caractere speciale.
Apésati pentru a comuta intre litere mari si litere mici.

Introducerea de spatii
Pentru a introduce un spatiu, apasati Spatiu.

Efectuarea de corectii

Daca ati introdus incorect un caracter si doriti sa il Tnlocuiti, apasati pe 4 sau pe » pentru a deplasa cursorul sub
caracterul incorect gi apoi apasati pe m Introduceti caracterul corect.

NOTA

+ Caracterele disponibile pot fi diferite, in functie de tara dvs.
+ Aspectul tastaturii poate diferi in functie de functia pe care o setati.
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Windows®

Windows® 7/Windows® 8)

fnainte de instalare

NOTA

Instalati driverele si software-ul
(Windows® XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/

* CD-ROM-ul include Nuance™ PaperPort™
12SE. Acest software acceptd Windows® XP
(SP3 sau o versiune ulterioara), XP
Professional x64 Edition (SP2 sau o versiune
ulterioara), Windows Vista® (SP2 sau o
versiune ulterioara), Windows® 7 si
Windows® 8. Treceti la cel mai recent
Windows® Service Pack inainte de a instala
MFL-Pro Suite.

+ Pe durata instalarii, dezactivati orice software
firewall personal (altul decat Windows®
Firewall) si aplicatiile anti-spyware sau
antivirus.

A  Computerul trebuie sa fie PORNIT si trebuie sa
utilizati un cont cu drepturi de administrator.

Instalati MFL-Pro Suite

A  Introduceti discul CD-ROM in unitatea
CD-ROM. Daca numele modelului este afigat
pe ecran, selectati aparatul dumneavoastra.
Daca ecranul cu limbile disponibile este afisat,
selectati limba dumneavoastra.

NOTA

» Daca ecranul Brother nu apare automat,
mergeti la Computer (Computerul meu).
(Pentru Windows® 8: faceti clic pe pictograma
(Explorer) din bara de activitati si apoi
mergeti la Computer.)

Faceti dublu-clic pe pictograma CD-ROM si
apoi dublu-clic pe start.exe.

» Daca se afiseaza ecranul Control cont
utilizator, faceti clic pe Continuare sau pe Da.

NOTA

Daca instalarea nu continua automat, porniti din
nou instalarea scotand si reintroducand discul
CD-ROM sau prin dublu-clic pe programul
start.exe din directorul radacina. Continuati de la
pasul b pentru a instala MFL-Pro Suite.

€  Selectati Conexiune retea fara fir si apoi
faceti clic pe Urmatorul.

NOTA

Pentru a instala driverul PS (driverul de
imprimanta BR-Script3), alegeti Instalare
personalizata si apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

d Cand se afiseaza ecranul Firewall/Antivirus
detectat, selectati Schimbati setérile de port
Firewall pentru a permite conectarea in
retea si pentru a continua instalarea.
(Recomandat) si faceti clic pe Urmatorul.

Daca nu utilizati programul Windows® Firewall,

consultati manualul de instructiuni al software-

ului pentru informatii despre cum se adauga

urmatoarele porturi de retea:

B Pentru scanarea in retea, adaugati portul
UDP 54925.

B Daca problemele cu conexiunea de retea
persista, adaugati porturile UDP 161 gi 137.

e Selectati aparatul din lista, apoi faceti clic pe
Urmatorul.

NOTA
Daca setarile wireless esueaza, faceti clic pe
butonul Configurare wireless si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a finaliza

configuratia wireless.

b Faceti clic pe Instaleaza MFL-Pro Suite si clic
pe Da in urmatoarele doua ferestre daca
acceptati contractele de licenta.

f Instalarea va continua automat. Ecranele de
instalare apar pe rand. Daca vi se solicita,
urmati instructiunile de pe ecran.

IMPORTANT

NU apasati pe comanda de anulare in niciunul
dintre ecrane in timpul instalarii. Este posibil ca
afisarea tuturor ecranelor sa dureze cateva
minute.
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NOTA
Daca se afiseaza ecranul Securitate Windows,
selectati caseta de validare si faceti clic pe
Instalare pentru a finaliza corect instalarea.

g La aparitia ecranului inregistrare online,

efectuati selectia si urmati instructiunile de pe

ecran. Dupa finalizarea procesului de
inregistrare, faceti clic pe Urmatorul.

h Cand apare ecranul Configurarea este

terminata, efectuati selectia si apoi faceti clic

pe Urmatorul.

Terminati si reporniti

a Faceti clic pe Terminare pentru a reporni
calculatorul. Dupa repornirea calculatorului,
trebuie sa va conectati cu drepturi de
administrator.

Windows®

Instalati MFL-Pro Suite
pe alte computere
(daca este necesar)

Daca doriti sa utilizati aparatul cu mai multe
computere din retea, instalati MFL-Pro Suite pe
fiecare computer. Mergeti la pasul 13 de la
pagina 28.

NOTA

Licenta pentru retea (Windows®)

Acest produs include o licenta de PC pentru
maximum cinci utilizatori. Licenta accepta
instalarea MFL-Pro Suite, inclusiv a programelor
Nuance™ PaperPort™ 12SE, pe maximum cinci
sisteme PC din retea. Daca doriti sa instalati
Nuance™ PaperPort™ 12SE pe mai mult de cinci
sisteme PC, achizitionati pachetul Brother NL-5,
un pachet cu contract de licenta pentru mai multe
sisteme PC, pentru inca cinci utilizatori. Pentru a
achizitiona pachetul NL-5, contactati dealerul
autorizat Brother sau service Centrul de asistenta
clienti Brother.

NOTA
« Daca in timpul instalarii programului software
se afiseaza un mesaj de eroare, procedati

conform indicatiilor de mai jos:

- Pentru utilizatorii Windows® XP, Windows
Vista® si Windows® 7: executati Diagnostic
de instalare din e (start) >
Toate programele > Brother >
DCP-XXXX LAN (unde DCP-XXXX este
numele modelului dvs.).

- Pentru utilizatorii Windows® 8: pentru a rula
Diagnostic de instalare, faceti dublu-clic pe
pictograma (Brother Utilities) din bara
de activitati apoi faceti clic pe lista derulanta
si selectati denumirea modelului (daca nu
este deja selectata). Faceti clic pe

Instrumente in bara de navigare din stanga.

« In functie de setarile dumneavoastra de
securitate, este posibil ca in momentul utilizarii
aparatului sau a software-ului acestuia sa se
afigeze o fereastrd Windows® Security sau a
unui software antivirus. Acceptati sau permiteti
ferestrei sa continue.

Instalarea s-a incheiat.

NOTA

+ Pentru utilizatorii Windows® 8: Daca manualele
Brother incluse pe CD-ROM sunt in format
PDF, utilizati Adobe® Reader® pentru a le
deschide. Dacd Adobe® Reader® este instalat
pe computer dar nu puteti deschide figierele in
Adobe® Reader®, modificati asocierea de
fisiere pentru PDF (consultati Cum se deschide
un figier PDF in Adobe® Reader® (Windows® 8)
»>» pagina 32).

 Driver de imprimanta XML Paper
Specification
Driverul de imprimanta XML Paper
Specification este cel mai potrivit driver pentru
Windows Vista®, Windows® 7 si Windows® 8
cand imprimati din aplicatiile care utilizeaza
documente XML Paper Specification. Va rugam
sé& descarcati cel mai recent driver de la Brother
Solutions Center la adresa

http://solutions.brother.com/.
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5

Instalati Driverele si Software-ul

(Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x)

fnainte de instalare

IMPORTANT

Pentru utilizatorii Mac OS X v10.6.7 sau versiuni
inferioare: efectuati actualizarea la

Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x. (Pentru cele
mai recente drivere si informatii despre Mac OS X
pe care 1l utilizati, vizitati
http://solutions.brother.com/.)

a Asigurati-va céa aparatul este conectat la o
sursa de curent alternativ si computerul
Macintosh este pornit. Trebuie sa utilizati un
cont cu drepturi de administrator.

Instalati MFL-Pro Suite

A  Introduceti discul CD-ROM in unitatea
CD-ROM si apoi faceti dublu-clic pe
pictograma BROTHER de pe suprafata de
lucru.

b Faceti dublu-clic pe pictograma
Start Here OSX (Pornire OSX). Daca vi se
solicita, selectati modelul dvs.

€  Selectati Wireless Network Connection
(Conexiune retea fara fir) si apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

NOTA

Daca setarile wireless nu reusesc, se afiseaza
ecranul Wireless Device Setup Wizard
(Manager de Instalare Echipament Wireless).
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
configurarea wireless.

d Selectati aparatul din lista, apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

NOTA
Daca la retea sunt conectate mai multe aparate
de acelasi model, se vor afisa adresele IP pentru
a va ajuta sa identificati aparatul dvs.

© Ecranele de instalare apar pe rand. Daci vi se
solicita, urmati instructiunile de pe ecran.

IMPORTANT
NU apasati pe comanda de anulare in niciunul
dintre ecrane in timpul instalarii. Este posibil ca
instalarea sa dureze cateva minute.

NOTA

Daca se afiseaza ecranul Setup Network "Scan
to" name (Configurare nume "Scaneaza catre" in
retea), urmati instructiunile de mai jos:

1) Introduceti un nume pentru sistemul Macintosh
(péna la 15 caractere lungime).

2) Faceti clic pe Next (Urmatorul). Mergeti |a f.

Numele introdus va aparea pe ecranul tactil al
aparatului cand apasati pe butonul Scan i
alegeti o optiune de scanare (pentru informatii
suplimentare: »>» Ghidul utilizatorului de
software).

f Cand apare ecranul Add Printer

(Adaugare imprimanta), faceti clic pe
Add Printer (Adaugare imprimanta).

O  Alegeti aparatul din lists, faceti clic pe Add
(Adaugare) si apoi clic pe Next (Urmatorul).
(OS X v10.8.x)

Selectati driverul DCP-XXXX CUPS din meniul
pop-up Use (Utilizeaza) (unde XXXX este
denumirea modelului).

NOTA

Pentru a adauga driverul PS (driver de
imprimanta BR-Script3), selectati-l din meniul
pop-up Print Using (Use) (Imprimare folosind
(Utilizeaza)).

Instalarea MFL-Pro Suite s-a incheiat.
@ Mergeti la pasul 15 de la pagina 31.
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Descarcati si instalati
Presto! PageManager

Daca ati instalat Presto! PageManager, functia OCR
este adaugata la Brother ControlCenter2. Cu
Presto! PageManager, puteti scana, distribui gi
organiza cu usurinta fotografii si documente.

A  Pe ecranul Brother Support
(Asistenta Brother), faceti clic pe
Presto! PageManager si urmati instructiunile
de pe ecran.

000 .. .. sewpWzud

Brother Support ‘
tno namet s equied.

Instalati MFL-Pro Suite
pe alte computere
(daca este necesar)

Daca doriti sa utilizati aparatul cu mai multe
computere din retea, instalati MFL-Pro Suite pe
fiecare computer. Mergeti la pasul 13 de la
pagina 30.

Instalarea s-a incheiat.
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Alte informatii

32

Corectie culoare

Densitatea de iesire si pozitia de imprimare a fiecarei
culori pot sa difere in functie de mediul in care este
utilizat aparatul. Culoarea poate fi afectata de factori
cum ar fi temperatura si umiditatea. Calibrare culoare
si Inregistrare culoare va ajuta sa imbunatétiti
densitatea de culoare si pozitia de imprimare a
fiecarei culori.

Calibrarea culorilor

Calibrarea ajuta la imbunétatirea densitatii culorii.

NOTA

+ Daca imprimati utilizand driverul de imprimanta
BR-Script, trebuie sa realizati calibrarea din
panoul de control (vezi Folosirea panoului de
control »» pagina 32).

+ Daca imprimati utilizand driverul de imprimanta
Windows®, driverul va obtine automat datele de
calibrare daca atat Utilizare date calibrate, cat
si Obtinere automata date aparat sunt
activate (»» Ghidul utilizatorului de software).

+ Daca imprimati utilizand driverul de imprimanta
Macintosh, trebuie sa realizati calibrarea
utilizdnd Status Monitor. Dupa ce activati
Status Monitor, selectati Color Calibration
(Calibrare Culoare) din meniul Control (>>»
Ghidul utilizatorului de software).

Folosirea panoului de control

A  Apasatipe (Toner).
Apéasati pe Calibrare.
Apéasati pe Calibrare.
Apésati pe Da.

Apasati pe [T}

I - N s I - 5

inregistrarea de culoare

inregistrare automata
Inregistrarea automata va ajuta sa imbunatatiti pozitia
de imprimare a fiecarei culori.

A  Apasatipe (Toner).
Apasati pe Inregistrare automats.
Apésati pe Da.

Apasati pe [}

20 T

Cum se deschide un figier PDF in
Adobe® Reader® (Windows® 8)

a Deplasati mouse-ul in coltul din dreapta jos pe
suprafata de lucru. Cand se afigeaza bara de
meniu, faceti clic pe Setari si apoi clic pe
Panou de control.

b Faceti clic pe Programe, clic pe Programe
implicite si apoiclic pe Asociere tip fi?ier sau
protocol cu un program.

Selectati .pdf si apoi faceti clic pe butonul
Modificare program....

d Faceti clic pe Adobe Reader. Pictograma de
langa .pdf se schimba la pictograma ,Adobe
Reader”.

Adobe® Reader® este acum aplicatia implicita
pentru citirea fisierelor .pdf, pana la
modificarea aceste asocieri de figiere.

Brother CreativeCenter

4 BROTHER
&Y CREATIVECENTER

Lasati-va purtat de creativitate. Daca utilizati
Windows®, faceti dublu-clic pe pictograma Brother
CreativeCenter de pe suprafata de lucru pentru a
accesa site-ul nostru web GRATUIT cu multe idei si
resurse de uz personal si profesional.

Pentru utilizatorii Windows® 8: faceti clic pe
(Brother Utilities) si apoi faceti clic pe lista derulanta
si selectati denumirea modelului (daca nu este
selectata deja). Faceti clic pe Utilizare mai multe in
bara de navigare din stanga si apoi clic pe Brother
Creative Center.

Utilizatorii de Mac pot accesa Brother CreativeCenter
la aceasta adresa Web:

http://www.brother.com/creativecenter/
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Consumabile

Consumabile

Cand este necesara inlocuirea de articole consumabile, cum ar fi toner sau cilindrii, pe ecranul tactil al aparatului
va apdarea un mesaj de eroare. Pentru mai multe informatii despre consumabilele pentru aparatul dumneavoastra,
vizitati-ne la http://www.brother.com/original/ sau contactati distribuitorul Brother local.

NOTA

| Unitatea cilindrului si cartusul de toner sunt doua componente separate.

Cartuse de toner Unitatile de cilindru

Toner standard: TN-241 (C/M/Y/BK) ;
Toner de mare capacitate: TN-245 (C/M/Y) DR-241CL

Unitate de curea Cutie pentru deseuri de toner
BU-220CL WT-220CL

Pentru informatii suplimentare cu privire la inlocuirea articolelor consumabile: »>» Manual de utilizare:
Inlocuirea articolelor consumabile.
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Marci comerciale

Brother este o marca comerciala a Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server si Internet Explorer sunt fie marci comerciale, fie marci comerciale inregistrate ale
Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau n alte tari.

Apple, Macintosh, Safari si Mac OS sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite si in alte tari.

Linux este marca comerciala Tnregistrata a Linus Torvalds in Statele Unite si in alte tari.

Adobe si Reader are sunt fie marci comerciale inregistrate fie marci comerciale ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite ale Americii
si/sau in alte tari.

Wi-Fi Direct, Wi-Fi Protected Setup (WPS), WPA si WPA2 sunt marci ale Wi-Fi Alliance.

AOSS este o marca comerciala a Buffalo Inc.

Android este o marca comerciala a Google Inc.

Nuance, sigla Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci inregistrate sau marci comerciale ale Nuance Communications, Inc. sau ale
companiilor afiliate in S.U.A. si/sau in alte tari.

Fiecare companie a carei denumire de software este mentionata in acest manual are un acord de licenta pentru software specific programelor
detinute.

Orice denumire comerciala sau denumire a produsului companiei care apare pe produsele Brother, documentele
asociate si orice alte materiale reprezinta o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a respectivei
companii.

intocmirea si publicarea

Acest manual, care include cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost intocmit si publicat sub supravegherea companiei
Brother Industries, Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor pot fi modificate fara aviz prealabil.

Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara aviz prealabil, ale specificatiilor si materialelor incluse in acest document si
nu poate fi facuta raspunzatoare pentru niciun fel de pagube (inclusiv indirecte) cauzate de utilizarea materialelor prezentate, inclusiv, fara a
se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente procesului de publicare.

Drepturi de autor si licenta

©2015 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.

Acest produs include programe software dezvoltate de urmatorii furnizori:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

©2008 Devicescape Software, Inc. Toate drepturile rezervate.

Acest produs include programul software ,KASAGO TCP/IP” dezvoltat de ZUKEN ELMIC, Inc.

Brother
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www.brotherearth.com
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